Strong Mounts - Dillon RL550/XL650/XL750 Strong Mount

Increase the stability of your reloading bench with Dillon's new Strong Mounts.
These heavy gauge steel Strong Mounts increase the machine's "foot-print" to
over 10", spreading the load over the bench instead of stressing the leading
edge. Strong Mounts raise your machine 6" to 8", providing a comfortable
work height for people who prefer to stand while reloading. This mount is for
both the RL 550 series presses as well as the XL750 and XL650. Mount height
= 8 1/2" This mount includes RL 550 loaded cartridge bin bracket, and is
coated with a durable black wrinkle finish.
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Attributes

¢ Name: Dillon RL550/XL650/XL750 Strong Mount
e Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005531

Mfr. No.: DI22051

Delivery weight: 155kg
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Dillon Strong Mounts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Strong Mounts for your Dillon RL550, XL650, or XL750 reloading press. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the Strong Mounts. Please
read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the Strong Mounts are used only for the intended purpose of stabilizing Dillon reloading
presses.

Always inspect the Strong Mounts for any signs of damage or wear before each use.

Keep the area around the reloading bench clean and free of clutter to prevent accidents.

Ensure that the reloading press is securely mounted to the Strong Mounts before operation.

Do not exceed the weight limit of the Strong Mounts as specified by the manufacturer.

Always follow the manufacturer's instructions for the use of the reloading press and associated
equipment.

Store the Strong Mounts in a dry place when not in use to prevent rust and corrosion.

Specific Safety Precautions for Use

Always position the Strong Mounts on a sturdy and level surface to ensure stability during operation.
If using the Strong Mounts in a workshop or garage, ensure adequate lighting to avoid accidents.

Be cautious of sharp edges or metal parts during installation and handling.

Do not allow children or pets near the reloading area while the Strong Mounts are in use.

If you experience any unusual noise or instability while using the reloading press, stop operation
immediately and inspect the Strong Mounts.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

o

Unpack the Strong Mounts and check all components for completeness.

Place the Strong Mounts on a sturdy, level surface.

Align the mounting holes of the reloading press with the mounting holes on the Strong Mounts.
Secure the reloading press to the Strong Mounts using the provided hardware. Ensure all bolts are
tightened according to the manufacturer's specifications.

Verify that the reloading press is stable and securely mounted before proceeding to use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Usage

o Adjust the height of the reloading press as needed, ensuring it is comfortable for standing use.
o Always use the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Regularly check that the Strong Mounts remain secure and stable during use.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the Strong Mounts are no longer usable, dispose of them according to local regulations for metal waste.
Do not discard the Strong Mounts in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon Strong Mounts, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Dillon Strong Mounts. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety
Regulations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dillon
Strong Mounts

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dillon Strong Mounts per le presse RL550, XL650 e XL750. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o se € stato coinvolto in un incidente.
Sequire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurarsi che il Dillon Strong Mount sia montato su una superficie piana e stabile per evitare
ribaltamenti.

¢ Carico Massimo: Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio. Verificare sempre le
specifiche del prodotto.

¢ Uso di Attrezzi: Utilizzare solo attrezzi appropriati per l'installazione. Non forzare o utilizzare attrezzi
danneggiati.

¢ Controllo Periodico: Effettuare controlli regolari per assicurarsi che tutte le viti e i bulloni siano ben
serrati.

¢ Uso Adeguato: Non utilizzare il montaggio per scopi diversi da quelli previsti, come il sollevamento di
oggetti pesanti o per altri tipi di attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti i componenti e gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Posizionare il Dillon Strong Mount sulla superficie di lavoro desiderata.
o Utilizzare le viti e i bulloni forniti per fissare il montaggio in modo sicuro al piano di lavoro.
o Verificare che il montaggio sia stabile e non si muova.

3. Utilizzo:

o Posizionare la pressa sul Dillon Strong Mount.
o Assicurarsi che la pressa sia ben fissata e stabile prima di iniziare |'uso.
o Regolare |'altezza del montaggio, se necessario, per garantire una posizione di lavoro confortevole.

4. Controllo Finale:

o Prima di utilizzare la pressa, controllare che tutti i componenti siano correttamente installati e
fissati.



o Effettuare un test di stabilita per assicurarsi che il montaggio supporti il peso della pressa senza
cedimenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio e plastica.

¢ Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di imballaggio e
il prodotto stesso.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale di Dillon o

contattare il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un uso sicuro e efficace dei Dillon Strong Mounts.
La sicurezza & fondamentale; se si notano problemi o si hanno domande, non esitare a cercare assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Strong Mounts

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Strong Mounts for din RL550/XL650/XL750 reloading press. Dessa starka monteringar
ar utformade for att 6ka stabiliteten pa din omladdningsbank och ger en bekvam arbetsyta. For att sakerstalla
en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att Strong Mounts ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda din reloading press.
Se till att arbetsytan ar stabil och i gott skick for att stédja vikten av pressen och Strong Mounts.
Undvik att 6verbelasta Strong Mounts med mer an den rekommenderade vikten.

Anvand inte produkten om du upptacker nagra skador eller om delar saknas.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning av din reloading press.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

[¢]

Placera Strong Mounts pa en stabil och plan yta.

Anvand de medféljande skruvarna och fasten for att sakert fasta Strong Mounts till arbetsbanken.
Kontrollera att Strong Mounts &r korrekt justerade och att alla skruvar ar atdragna innan du
fortsatter.

Montera din reloading press pa Strong Mounts enligt tillverkarens instruktioner.

o

[¢]

o

2. Anvandningsanvisningar:

[¢]

Nar du anvander reloading pressen, se till att du star pa en stabil yta.
Justera arbetshdjden sa att den ar bekvam for dig.

Undvik att luta dig dver pressen for att forhindra att den valter.

Anvand endast den rekommenderade vikten fér pressen och Strong Mounts.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av Strong Mounts ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten behdver kasseras, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra kansliga grupper.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring Dillon Strong Mounts, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare
hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av Dillon Strong Mounts.
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